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S C S „ Ä D S V E R Ü L . LITERAR şl A F Î T 1 5 T I C " 

In lurul Amintir i lor d-lui Jacob Neqruzzi 

P . P . C a r p , - e r u d i t u l 

despre P. P. Carp vorbeşte d 
:gru*z-i c'uar în r-r îmi! capi-

L4 al Amint'rMor, capitol care * r# 
pază despre înfiinţarea Societate! 
jiterare diţi iftşî. 

Memorialistul „Junime^" n'-l în­
făţişează pe studentul Petre Carp 
la Berlin, prin anul 1863, ţinând o 
scurtă urare de ,,bună-ven*re prin­
ţului Jeromc Napoleon, pe arunci 
¡1 vizită la regele Prusiei. Pe 
când ceilalţi student! român! a-

veau oratoria- romantică şi plină 
[!e emfază a epocel, P. P. Carp se 
irezinta sobru şi spunându-şî de pe 
ituncî „întreg 'gândul său l*mpede 
Si fără şovăire". 

In acelaş capitol, d. Negruzzi ne 
zugrăveşte o seară de lectură: 
Carp citeşte traducerea sa din 
Mschbeth; iar mal departe se po-
Kieneşte, in Amint'rî, despre un 
Carp desvoltător dc prelegeri cu 
conţinut istoric. 

Din câte anecdote, maxime, dic-
O'ane, răspunsuri alerte, a răspân­
dit ; din ceeacc au scris despre 
Carp mai de mult 'Gheorghe Pa 
nu, Iacob Negruzzi, Const- P. Vla-
nu{i, iar mai încoace Hyperion şi 
Const. Graur; din cuvântările roş­
ii te în Adunarea deputaţilor s 1 în 
Senat; din tălmăcirile sale după 
Shakespeare (al cărui nume îl or­
tografia la început : Shakspore); 
din crowcele-î teatralo-literare re­
feritoare la Hasd.eu, Ronetti-Ro-
man şi Gheorghe Sien; din tradu­
cerile sale după Humboldt: încerc 
şa reconstruesc fisura lu! P. P. 
Carp. 

Antologia probatorilor francezi 
contimporani deJa 1850 până în zi­
lele noastre, întocmea de Georges 
Pellissier, are câteva tomuri: unul 
•consacrat romancterilor; altul isto­
ricilor şi memorialiştilor, oratori­
lor ţi publiciştior politic!, gazeta­
rilor r,i aşternătorilor de proză sti-
tttfâSim; un alt torn este alcătuit din 
bucăţi alese din filozofi, computiă-
torî *i predicatori religioşi, mora­
lişti, critic! IHerar! şi c r i^ î de 
artă. Dacă—după modelul antolo­
giei M Oeorges Pelfissier — s'ar 
porrtî si la no! o «semenea lucrare, 
p P. Carp şî-ar avea locul de 
frunte într'un volum desfimalt sarf: 
torilor şi cuvântătorilor poliţei; 
dar i s'ar găsi un locşor şi î n t ^ u n 

tom de analecte morale şi de frân­
turi de critică dramatică şi lite­
rara 

*** 
Terwetm ,jkxtf<tnie". — In m-

9ânîăr*e sale poetice s'â arătat, în­
tâi de toate, de o sigură şi slmpa-
it*că erudiftme. 

In şedinţa Camere! cleDai 6 Feiiru 
Brie 1875—cere vHîra tacă de răsu 
netele unei interpelări desvoHatfi 
In urmă cu cincî zile de Oeorge 
Vernescu în chestiunea „candida-
ftarilor oficiale" proclamate de 
prirn-imtoistrul Lascar Catargul la 
discuţia Adrese!, şi în care sedm-
ţa generalul Christian Tell stâr­
nise o furtună prin op*nia-î sepa­
rată rostită în sânul comisiune! de 
anchetă parlamentară pentru îusti-
fiecare sume! de 800.000 ce figura 
la „cheltueU preliminarii" în soco-
telie Regie! MonopouM tutunului 
şl în cele ale băutnrior spirtoase 
—P. P. Carp spunea următoarele: 
* „Protestez în modul cel mai pu­
ternic contra teoriilor pronunţate 
de d. iVernescu şi cari nu pot avea 
alt rezultat decât de a introduce fa 
n oî sistemul steofantilOr", 

: In ilaritatea Camere! şi la un 
semn de nedumerire a deputatului 
Vernescu lată cum exufccă P. P-
Carp funcţiunea numita sw-
fantia: 

, Jnă pare râu că d . Vernescu, 
care a arăta* aitâta şrffintă în ches­
tiune de leg! să arate mal putină 
In chestiuni istorice. S*co}anţH, 
d4e Vernescu, erau la Atena acei 
impiegaţi cart, însărcinaţi de. o 
percepe birul pus pe smochmi, 

k abuzaseră aşa de dreptul de sa-
\ipraveghere, încât intrau în viaţa 

intima a tuturor familiilor şi ve­
neau pe urmă şi caborrmiau pe 
toată lumea în mijlocul Agora. 
Dm zUde acele triste ale istoriei 
Atenei, a rămas numele de sko-
fant ca un stigmat In adrese ca­
lomniatorilor". 

Şi iată, exact şfî rigid circumscris 
i în P#nă Adunare & deputatelor, 
r sicofantele. La definiţiuTieia acea-
1' sta—centru o mai deplină instrui­

re a parlamenfcarilof_.se mal putea 
I adăoga etimologia cuvântului: de 

la SYKON = smochin şi PHA-
NEIN — arătare. Nu e exclus ca 
proectul de dicţionar al lui Lau-
rian *i Massimu *) să se ft folosit 
în tomul secund de această defini­
ţie dată în 1875 de P- P. Carp, du­
pă al cărui răspuns în Adunarea 
legislativă, cuvântul şicoSante da­
că nu Intrase în vorbirea de toate 
zitlele, rămăsese însă ca un termen 
parlamentar. 

w * * 

DIN EPOCA FANARIOTA. — 
După o pfldft luată dih evul antic, 
din istoria popoarelor Orientului, 
a Grecilor şi Romanilor *ată — de 
^ktă dată—un exemplu de pe tărâ­

murile acestea din „istoria Turei 
Româneşti si Moldove! dela Nico-
lae Mavrocordat până la Grigore-
Vodă Ghica şi Ion Vodă Sturdza". 

In şedinţa Camere! dela 29 Mal 
LS79 desvoltândti-si cuvântarea în 
chestia unu! „specimen de alege­
re" a Colegiului al IV-lea din 
Vaslui, deputatul P. P. Carp isto­
risea : 

..Imţ aduc aminte că in casa pă­
rintească., in copilăria mea, se iteea 
•că in vremea veche, sub Tanarfbţl, in 
toate ţinuturile eraţi câte doi prefecţi: 
un prefect român — moldovean cum 
se zicea atunci — şi un prefect 0*6«. 
Nu şt^u cum este in alba districte, dar 
la Vaslui sunt doi prefecţi: un pre­
fect al guvernului, in persoana d-îvt 
Mk-lescu. ţi un alt prefect al marelui 
partid naţional, in p-rsoav.rtd-lvn Ne-
ron tufîajcu". 

* * * 
S1IAKESPEARF, IN PARLA-

îMENTUL ROMANESC. —Pentru 
acest auster, pe alocuri Opac, foar­
te prob însă, mult tardigrad — 
dar tetuşî ne lip.-', de poezie—tăl­
măcitor al lui Macheta si Othcllo, 
Shakespeare devenise oarecum o 
substanţă a sufletului său; în orî-
oe cai o hrană a cuvântărilor o-
mulvl notific care era Petre Carp. 

Cu prilejul unu! amendament 
prezentat la legea învăţământului 
superior de Basile Boerescu, iată 
ce spune. între altele, P. P. Carp, 
ministru de culte şi mstrnoţiune 
publica (şedinţa Camerei din 11 
Febnwvr 1876): 

„A'/ s* mai aduci acuiarc că vofm 
a ăitrama ţtiinţa, eă nu voim. a in­
troduce o catedră. Dar ştiinţa, ca să 
întrebuinţez un cuvânt al lut Sha-
he-spaavtt. — şt&nţa m'Wgtc singură ? 
Ştiinţa nitnAmă» Şliikţa bea? 

Cambra, în necuî>ostinta limbei 
şl literatura engţlezeştl (şi în teme­
rea superstiţioasă de ele) cerea, 
încalţe, ca citatele să nu fie spuse 
maî întâi în limba originalului, ci 
de-a. dreptul în tălmăcirea româ­
nească. Intr'o dezbatere asupra cri­
zei economice, dezbatere care a a-
vut loc în şedinţa Adunare! deputa­
ţilor dela 28 Noembrie 1885. găsim 
următorul dialog între un preşedin­
te al Camerei, plin de îngrijorare 
faţă de Aleşii Naţiune!, şi un de­
putat calm şi liniştitor : 

D- P. P. CARP.... Nu mă uit 
Ia afirmatiunl de p^ţiteţă', ca s l 

cum zice Shakespeare.... 
D- PREŞEDINTE: I n române­

şte ! nu î'n englezeşte ! 
D. P. P. CARP : Româneşte, 

d-le preşedinte: „N'a putut în­
că nhnent cunoaşte depe faţă a 
irfamei sbnftrt". 

• •*"m . 

SCHOPENHAUER. « A făcut în 
Cameră o caldă apărare hi! Scho-
penhauer, atacat de Grigore Ven-
tura care voia să lovească în „di­
recţiunea' nouă".' akiteă în nmi-
mişti. 

Titu Liviu Maiorcscu propusese 
Câtevai sdnmbărl în programul în-
văţătureî Dreptului. Iscându-se * s -
cutiun! cu privire la unele cate­
dre ale Facultate! juridice, P. P. 
Carp. ministru al Instrucţiune! pu­
blice, repunde doputat*ălor B. Boe-
rescu şi Gr. Venturo, oarl—odată 
cu proectul M'â*>rescu -—au atacat 
doctrinele politice ale celora^dm 
Jurul „Convorbirilor literare : 
„Vin acum la partea direcţiune! 

nouă. Acolo s'a zis că sunt extre­
mă dreaptă; s'a zis că la laslnu 
este decât o luptă între două mias­
me: miasmele lui Barnutiu şi mias­
mele lu! Sctiopenhauer, Şi am au­
zit aplauze la aceste cuvinte. I-aşî 
întreba însă pe cei oarî aplaudau: 
citît-au eî vreodaiă pe acest Scho-
penhauer? (râsete). Acest m*asm 
Schopenhauer este cel dintâi filo­
zof al timpului modern. Şi voeşte 
d. Ventura să zîcă că nu este aco­
lo la Iaşi decât o luptă între mias­
mele lui Barnutiu şi Schopen-
hauer ? Apoi este demn, este per­
mis să se vorbească într'un parla­
ment astfel de ttn om. care or! cum 
l'am judeca, sub punctul de vedere 
filozofic va rămânea o podoabă a 
inteligenţei umane? Şi apoi Sclio-

ir.xirn Gorki 

Ma vie tenfant 
(Pion) 

A apărut în traducere franţuzeas­
că această carte can# conţne miţcă-
toaroic amintiri din copilărie ale scti-
toru'uî rus. Ct;nd-o îţi potî da seama 
de ouifoila viaţă petrecută la păr.nţiî 
săi şi tot ddn pag.neîe acestea îţi po{î 
face o idee pentru ce un artist atât 
de sensMi <le profund şi de blajin In 
ser erile sa"e a putut a face parte din 
crJiorta violenţă a bolcevicilor care 
a prefăcut în scrum Rusia de a3tă 
dată. Familia 'uî Gorki era în.r'o veş­
nică ceartă, copii trăiau în cea maî 
cumplită duşminie după exemplul 
dat do ĉ i băirilnl. Asasnatul părea 

NJ o soluţie in d?scuţ!mi3e cele maî cai-
me, fără să pomenin de bătăile cu 

cnutu! la care eerau supuşi copiii şi 
femele. 

Ceeacc- place to această zguduitoa­
re descriere este smplicj'atea vmuî 
st>l liniştit al omului care descrie mi­
zeria boitor si j a ^ a desolantă ce se 
întndea pe de-asupra unei case unde 
s'ar fi putut trăi ca oamenii, dacă in­
divizii acesta n'aT fi fost urmărtţî de 

| setea sângelui. 

îVlarcelle Tinayro 

jc facem cunoş.inţa unuî om îlad^i-

phe Brisquef, care rămâne celibatar 
din pricina unei dragoste din trecut 
pe care n o ştJe nimeni nici char Va-
lent'ne de Safnţ-Sceve. inspiratoarea 
pas-iuneî. In s ngurătatea co ?i-a im-
pu--o singur, Roîio'phe păstrează un 
cult pentru femea pe căit a iubit-o 
şi n"a putut fi a *H. 

Moelle Rogep 

Les Dsciplet 

Veron?..— Floarea Soarelui 

Le tempes votécs 
(Calman Levy) 

Două nuvele : Laurence 3i Valenti­
ne. Două caruri de confrunta tn juni' 
ána.lSziel a două suflete de fernee. In 
pr'ma ni se povesteşte «gsfenţa ştear 
să şi monotonă a fiicei uUuî marâiar 
Laurence de Prechateau care se sfâr­
şeşte de plrhtrsjală intr'o mânasWe 

í d;a Pésgneaus in vreme ce moma el 
j..frumoasa doamnă de Préobateaul' 
: domneşfe pes-,e m'ca. coicn:e marítima 
dela Roechefor. In această existenţă 
solitkră şi desoíanla apare un om. 
Fata renaşte sub farmecul priete­
niei curata a acestuia. 

In a doua rnrveiă fără nebune dor 
plină de obsrrvn.tü juste sî mţ.?cfttoa-

In tragica poveste IndiVlduaJă cai* 
alcătueşte fond-u* acestui roman, au­
torul ne-a descris întreaga dramft 
morală a Rusiei contimporane. André 
BéréBof este umil din «cei refugiaţi 
ruşi, cum se găseau aţâţe* prin Eîve 
ţ a pe vremea rusiei ţariste, care v»sa 
o Rusie liberată fi regenerată prrtitr'o 
revoflute. Revo3-uţia a venit dar In 
îoc de generoasele nădejdi pe care le 
dăduse la începutul ei, apare «umbra 
tragedie a bolcevismu'/uT. DeaJluaonat 
Si.tratìat de dscfpoî^I «ăl, André Bé-
resof asistă la prăbuerea unul vis. 
Mosre înconjurat de un singur prie­
ten şj de două femei, care an ştiut 
prtUtr'o delicată gingăşie să-î lumine­
ze cele d*i urmă cUpe-

| Edgar dea IWasters 

C o r ă b i e r i i 

— Poem *în metru antic — 

de G. SILVIU 

tie!" — urmă el ce-şi. Norii de piianb ai furtunii 
rostogolise nebun 
vânt risipit! se 
senină, — şi noaptea din nou ren-! dui, 

* 
-•şi !tp-

Cu prilejul celei de à 4-a aniversare deia victorie 

mă, mân*a, — de: tatti cu p%trea, şi înarmaţi cu cre-
pierdură în zarea ' dinţa 'nfruntăm pe Thanatoj, cru-

feciorul lui Nyx şi fraitde 
tră în l«n*şte adâncă.. 

De-asupra întinsului mafii — pe 
bolta în veci prea departe de mi­
cile doruri deşarte ce'n noi înfloresc 

bun al lui flypnos..- Dacă ce! veş­
nic la cârmă — putern*ciî zeî 1 şi 
stăpâni ne vor scoate pe dramul 
cel bun,—vom ajunge la ţărm Ina-

nencetat — răsar lirminoafeele stelejinte ca Soarele să f^in«c"oefci!ea. 
şi Juna mereu datatoare de visuri;mâml-dimineată..- şi iarăsT — da: 

^ ..-şi corabneri! asculta, cu sufletul trjvmc, - eî singuri pot şti când 
viu şi cu ochii aprinşi de aduceri- j ajungem»...« 
alm-nte, — cum cântă lovind cu'ns-j şi c Y »• â , 
s a t e l e valuri, ^ cu A - J ^ S S ^ t ^ ^ J ^ 

Rama seră, numai cel Vârstnic 
mantele-i negre, plângând cu 
crămî sărate,—Marea deapururî bo , . 
gata, — de-aipui-ur! rece itib^ă, fe-j "™t îriWercatuil, do mwte poveţ! 
doniră de-apurur! viisată — cu itftîj p^orul, — şi cel cu pletele mari. 
de caprfeiï, — de-aptrrurï de-ace-' n e i a , t e si Monde, din corăbieri cel 
'leaşî ^ureri frământată-.. j mcQ lânăr... 

...Şi Vâstmcul, înfricoşat de ză-j „ r > grei şi mereu ma! chinuitoare 
cere, cată să vorbească: Mila stă-: tăcere'şl fâcpa Joc într'ânşiî... Dar 

are teoriile lu! oa roţî filozofii. Nu 
împărtăşeşte d. Ventura acele teo­
rii ? Bine. dar pentru ce vă tâ­
rât! pe tărâmul acesta ?" 

Fără multe insfetărl, spun aci 
că, Pe când se desbăteau lucrurile 
de mal sus în Parlament, Maiore-
sen tradusese din Schopenhauer 
şi publicase în „Convorbiri litera­
re" (anul W şi VI) „Aforisme pen­
tru înţelepciunea în viaţă" s* dife­
rite studii date la iveală sub titlul 
„Despre filozofie la Universitate" 
fVlaî târziu ?i în Academia Română 
avea să se ivească o chestiune 
Schopenhauer (sau Schoppenhauer, 

'M doi Ph provocată de către Ba-
riţîu**). 

I BARBU LlzlBEANU 

pâmriuî mărilor noastre, nepre- • «gomotul surd de vaSurl tăiate sl 
ţuita comoară a -zeilor, m"tei, —; foşnehil spume!-.. Dc-a®upnai, — o 
s'« ^pogorât şi acum, ascultând noapte adâncă şi plină de farmec, 
rugăciunile noastre... Cuv t̂te-se j cu stele, ca m'iî de scântei lunri-
decî, multuntire şt jertîă s'adu-1 «oase... 
cern - căci iată: furtuna, cea! ...şi Cel mal tânăr, gândi: „..Aşa 
de corafren mult temuta, - san- i e l . . Suntem cu toţi, robii lori., ¿1, 

c e ^ r c ă . s P r c fnine poartă în voie.-." şt se ghemui 
a c r e l e tf«nte... şi vant P r fUdos j t ă c u t * m t r > m ^ R ă O T B W a mpfâ 
baten Mnzcle noastre, spre ţannuL îi mângâia răsuflarea... Duioase 
dor-t indreptândjttpeA î aduceri amute, încet, revărsară 

Dar, cel ma itunar, cu ocîin al- căWnra lor vie de-asuma-î.. Dea-
baştri ca flori de cicoare, cu pletele! luri purtând rodul viei şi holde cu 
mefri, Reiate şi blonde, — maî ne-ilanurî de aur, şi câmpul cu flori 
vinovat ca un cfm de zăpadă, îl: s'arătară ca'n v% corâbbruM tâ-
intrebape cel lârstwc: Jnăr... Pan alerga pe câmpii şi pe 

„Când vom ajunge no! oare Ia idealuri, — mereu fluerând, — adu-! 

ţărmul dorinţelor noastre?.-'' jcâlrd peste tarM belşugul, ş^aşij-
0 rază senmă sclipi în orbitele'' derî belşugul în turme... 

celor dc fată, — <pei urmă un vallj Cel Vârstnic tăcea... PrH-ia pc 
de ntimer-c parucaleneatscanădej-rntuner'c, cum vasul despăcă talazul 
d«e fragede încă-.. Vre-o câteva oii-j din cale, şi turbure gânduri căzauă: 
pe tăcu şiccl Vârstnic, catând ca; ca «tropii de pkwie, — multe ş»| 

Un val! 

va îh «nima corăbierilor trrrerî, — j Jătmrnt-î " 
şi^fpoî îî răspunse: . ( p e ^ Q ^ ş i ^ 

„...aşa e,-.. aşa e, tovarăşii... Când,'şfn*ihse aripi 'nvălînd tot oopr%-; 
vom ajunse -no! oare la ţărmul do- suL cu navă ş̂  corăbterî-.. 

Printre lucrările premiate la 
concursul pentru planurile biseri-
ceî-mausoleu dela Mar&feşiiî, se 
află şi proectul d-lor aroîte*|f-pra. 
fesorî N. C. MICHARSCU şi ION 
D. TRAJANESCU, cu raotto „Ave 
Mărio." fiind clasificată al doilea. 

Pieprodueem vederea perspecti­
vă din care se vede întreaga al­
cătuire -â monumentului, având 
la subsol cripta pentru oseminte­
le eroilor \r 'deasupra biserica 
pentru oficiarea tedeum-urilor şi 
serviciului divin. 

Galeria osemintelor este adă­
postită de o terasă acoperită ce În­
conjoară monumentul iar intxa-

sfinte unde s'a făurit realizarea 
idealului de veacuri al neamului 
roniânes'e. în cinstea eroilor că­
zuţi pe câmpul do onoare; — dar 
bine ar fi dacă lucrările prezenta­
te la concursul de planuri pentru 
acest monument şi care ştim că 
s'a judecat în ziua de 6 Iunie a. c, 
s'ar expune publicului şi criticei 
artistice şi cu chipul acesta să se 
aleagă în mod judicios cea maî 
bună lucrare, care ar satisface 
mai mult prevederile programului 
iar publicul fiind t'nut astfel în 
curent cu lucrările comitetului, 
s'ar interesa maî de aproape şi ar 
răspunde maî pregătit la apelul 
făcut pentru strângerea fondu-rea în criptă şi biserică se face 

prin partea centrală a faţadei prin j rilor., 
scări şi degajamente cari permit] Sunt aproape trei luni de când 

penhauer nu a fondat o şcoală pe- să scape de îmbrăţişarea aceloraşi; chinuitoare"în sufletul lui-
litică ; el este un filozof care-şî gânduri ce'neet pătrundeau ca otra-|de rovdîfrt creştea ca un s 

Aţelor noastre?.-. Nu ştim nimic, 
fiindcă zeii n'au vrut să desvăiue 

Colinele verzi şi zidul cetăţii de! 
- mult aşteptate s'iviră în zare... Ve-, 

mea tonele mari ale celor mereu s e n , corăbieri! cântau, pot^-ind cu. 

• * ) ' A se vedea prcceselc-verbaic 
(no. 12, 13 şi 14) d4n 2, 3 şi 4 April 
1879. ale Academici Romane-. 

*) „Dictionariul limbei romane" 
(fol. II, apărut în t$76) are Ta pagina 
1413 următoarea definilione a *j/co-; 
phantelul • i. proprte, cellu ce. l a 1 

Greci, demuiüa pre celli ce esportnu; 
fire. a cărora esportatione era oprita i 
prţO l% re şi gravi Pene; de ac i : 2. in 
i.-su.l de astădi commune, a) cakmi-j 
niatortu: infamii sycophanti a ttirtu-j 
ti\ "nocrnlc; unu sycopluintc de mes- \ 
scria, f^riii-rr de aceslu sycophanlr; { 
b) cavi'lntoriu, ammagitorju, insella- j 
loriu; c) l.ngusjtoru. rmrasitu scurra I 
inopta. 

trăitoare... Mlntea-uc, mult şi me­
reu încercată n'ar izbândi să gă-
seâ scă alt mijloc de împăciuire a 
v»selor răsvrătitoare, decât în voin­
ţa divină -şi nestrămutată a rîemu-
ratorilor zeî din Olimp-.. Voi, .— 
cari sunteţi maî tineri, mal plJni de 
putere, — cărora! zări de lumină 
s'arată şi ispititoare vă 'ndeamnă 
c'o nouă nădejde, — voi, cei pentru 
cari nu-s piedici să fie prea grele, 
nu-i cale să fie prea lungă, mr-î jort-, 
fă să fie prea scumpă, — aiflaţî că 
A şa ne e soarta: bogaţi în credinţă 
—- pe mare --pornim în corăbii... 
şi valul prielnic ne-avântă mereu 
mai departe — şi dorul de muncă 
ue poartă pc căi încă necunoscute 
— şi'n câatecul apelor neobosite a-
lunecă nava, într'una, şi Thauatos. 
crud, nc pândeşte.-." 

Aci. ̂  se opri .pentru câteva cl;pc 
cel JVârstwc. Usoairă, mê eu lepă-
uata de valuri,'— corabia înainta, 
- - o cămilă uriaşă cc duce'n spina 
rc, pentVisc deşei-rur' 

îndemânare pânzele.-. Purtat! de' 
vânt, lunecau pe ogffeda cea yip a ! 

mări!, aprop-indu-sc! Numai cel iă-, 
năr şi VârsMctfl stau împietriţi dci 
oparte.., 

Soarele '̂arsă potop de văpăi lu­
minoase şi razefe-I joacă pe varurî 
pe ziduri de marmoră a8>ă, în roua: 
grădinilor-.., joacă în ochii drume-j 
ţuluî paşnic ş̂ 'n inerta »corăbieri-lor j 
joacă.... 

Ţărmul.-, idealul! nădejdea! Cre-
dinţa .̂. Ţărmul cel rodnic!-.. Usca­
tul, — cel mult aşteptatul... 

Sar din corabie, repede, — strigă 
aleargă şi cântă... Ce! de pe urm? 
— coboară cel tânăr şi Vârstmcin.. 

„Prea cucerirăm, noi, ţărmul, de 

Dpmesday Book 
(Ke-vr-York) 

Roman amercp.n scrig în versuri, 
ceeaee dovedeşte că tot se mal gă­
sesc discipoli de-aï iul Mdton. Byron 
si Browning- Poetul de azi nu pare să 
fie cu mult inferior înaintaşilor, ceea­
ee iarăşi e îmbucurător pentru liteTa 
tura angjo-amerjcană. 

Bloonor Murrar este fiica unui biet 
farmacist came s'a înamorat cu o fată 
gonită, dela părînţll et pentru această 
mesalianţă- Eleonor se reîntoarce din 
Franţa unde a îngrijit pe răniţii din 
rărbol. Părinţii el nu sau înţeiss njcli 
odată şj avem aci o admSrabyia des­
criere a unor v*ţ l perdute din prici­
na greçelelor cu care au început. E-
Jeonor semăna cu MMifc-Mk Imagina­
re aprcnsa si multă sensflxi tate. In­
tr'o zi un vânător găseşte lângă pâ­
râu? oraşului cadavru! tinerel fete. Se 
face o anchetă de către Merivaţ. C;ne 
o »oest Aferival ? E fiul unul proprie­
tar bogat din împrejurimi. Toată lu­
mea djn oraş s'a mirat văzându-1 că 
primeşte slujba de eowmer, ad-că un 
fel de judecător de instrucţie. Toată 
lumea se obişnufee să vadă în el pe 
un m£*aotrop, retras cu desăvârşire 
d;n rândul oamenilor. La origina i-
mensel sale tristeţe, există un amor 
nenorocit. 0 fernee Va respins chiar în 
ajuatrî togodneî şi a plecat în Europa. 
CâtAva vreme mal târziu Merival află 
că fosta sa pasiune a mur.t. Dîn i»ua 
aceia el s'a închis In proprietăţile 
saJo de lângă Starved Rock de unde 
n'a maî eş t piină acuma când ; se 
pare că cercetând moartea nçnoro-
c'.teï Eileonor, ar merge pe n rae> 
taftiel morţel fos"te! saîe tubite. 

Rene Bizet 

l ibera circulaţiune a publicului şl 
a COTtegiiîor, fără a altera caracte­
rul de sobrietate şi mit ic ism al 
monumentului. 

In înălţime, acesta este bine>e-
chilibrat, masele lui descrescând 
din ce în ce până la cupola cen-i 

s'a t'nut concursul şi nici o comu­
nicare oficială nu s'a dat nici pre­
se! nici concurenţilor. Astăzi 
când se sărbătoreşte aniversarea 
luptelor dela Mărăseştî. ar f; ne-
merit ca .comitetul pentru ridica-

graöa..." 
în ochi! 

grai 
baştri a! celui 

mari, inclate şi blonde... 
..şi'n vrome ce corăher'-î 

ii pletele j pavilionul ..bslvedere" 
' desfăşoară frumoasa privelişte 

unde deau bucuroşi impunita nădeidea^ i ¡mprejuiírnilor 
uh calda.privire uimită a cetuí metí l u P t e l e G e l a Maraşest 

ri. comon ^'•tâpCr. — Vârstwcui. se oecarta 
uatfe am tSrî rătăcite la Soarc-ră- , , r c o i u ş i tăcut, pc căwK-fta'nPI 
sare... Părea că cel Vârstnic _ aţ'. c c t : , : : c m c rrn.npî 
teaptă anume Şi vrea să dea <%no 
crtorlalţl 
CTă'te d>' 

ca să dagete 
d-insul 

bine la ce'lcj 

rea monuntentuluT. să dea la lu-
el_ privind să citească'trală de-asupra ctfreia se înaltă'mină atât lucrările prezentate la 

de unde se 'concurs cât şi hotărârea ce a luat 
a în această chestiune. * 

m dat. Noi ne vom face o dator' 
căror a feslonala.de h publica şi c 

4-a aniversare se sărbătoreşte a-i proe 
cum în ioafă tara. ; | 

Este frumoasă iniţiafc'va de a ri- - f l g ^ to » > 
cüra pHri subscripţie publică unj •i53yMfc^>> 

jjicn-jnient neperilor pe locurüf 

Za Bovnteftc de Whsky 
(FascrueiJe) 

Roman de avenfcrră combinat cu o 
poveste de dragoste, destul de încâlcit 
dar amuzant prin faptul că exploram 
împreună, cu eroii ţnuturT necunos­
cute. Prima parte a rumanutuì se pe­
trece în campale dm 3 u < ì ' t ! Afrìcel 
unde s » găseşte aur . SÌ diamante. 
Doi căJătreţl trec pe drum în amurgul 
unţî sile de vară. Unul e bănim şi 
suferind, Iacobus Roos, celălait e o 
fată. nepoata acestuia E'ena. Pe 
drum înt&înesc un necunoscut care a-
jută fata sa ducă până la un han din 
Yelîcnv-Rrve pe bătrănrf gata să moa­
ră. Acest necunoscut e*!e Peter lo-
hannsen, norvegtan din Cristiana. 

Iacobus se simte murind. Işî înere-
dinţcaiă nepoata streinului, adăo-
gând $j un secret de mare importan­
ţă, care trebue să aducă fericirea Ele­
ne!. In geanta îuî cu merinde sc gă­
seşte o etlcfă de whisky plini cu pie­
tricele. Acele pietricele sunt diaman­
te. Mărturiseşte că le-a furat societa­
te! -unde lucrase până atunci. Elena 
a auzit convorbirea, asa încât noap­
tea când cel doi bărbaţi adorm bi­
ruiţi de somn şi de boală, dânsa fură 
sticla şi o asvâ-rtă undeva deparîe pc 
câmpie ! Iacobus moare disperat, iar 
Elena cu Iohanns^n se întorc în Eu­
ropa. 

In Europa la Défit. Elena avea o 
mătuşe pe care n'o maî găseşte. Casa 
el este acuma un han pentru adăpos-
t-irea artstlor în trecere, ier măiuţa 
sa e dusă ja Rotterdam. In hanul a-
cesta se afla o cântăreaţă Nelly 
Green pe care Peter a ubit-o cu pa­
siune întro vreme. El îl poveste?.e 
chestia cu stfcSa şi Neîy îî convinge 
să pfece amândoi în căuta-rea steiei. 
Dar Efena vrea să-I împiedice- D« ce ? 
Nu înţelegem nici noi nu ne spune 
nic lautorul. Iu acest han ea M îm­
prieteneşte cu un fost acrobat Paul 
Doli'eu. care o aju ă sS-çï rc.r: waoe| 
mătuşa, în casa căreia emendi : r-mit 
foarte b'ne primii. Dar Poh'--- : d :n 
dragoste pentru Elena plec cil in A-
frlca înipreună cu Nelîy s; lo'mnnc-

carafca nfteritíi 
EîIaaeT... 

i ale concur 

G. SILVIU 

ca eă-I spion <jj să-I r.: 
: P r o " I să găsească sVxr. Ajung acati 
Walte j na găsesc nmlc. 
suiu" i i^- Do;,eu sc reni 

i horească cu E'en;. 
j Pentiu asemen-'.. lucruri ¿c Păfcsc 

editori, cititori M .ri.icl. 

3l doi BJOt 
rec ca sft 

iKi.ee  
dar 

buiii 
eüsü-
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